
TEMA 5  
LÈXIC DE LES MATEMATIQUES
Introducció

Des de sempre l’home ha volgut entendre l’univers i el seu voltant. Primer ho va tractar de fer mitjançant mites i llegendes cosmogònics i antropogònics. A poc a poc aquestes històries deixarien pas al raonament lògic i els experiments científics. 

Les matemàtiques naixen primerament per mesurar l’espai, tant en la terra, amb la geometria i agrimensura, i al cel, amb l’astronomia. Els primers en fer càlculs per resoldre qüestions d’aquest tipus experimental són els egipcis i babilonis. Serán però els grecs qui desenvolupen la ciencia matemàtica aplicant la lògica i els que comencen a mesurar no sols l’espai, sinò també la quantitat, l’estructura i el canvi, creant gran part de la terminologia que seguim emprant hui en aquesta ciència. 
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Activitats

Exercici 1 
Busca en grec les següents paraules:
teorema

axioma

hipotenusa

catet

cilindre

paral·lel

matemàtica

aritmètica 

Exercici 2

Segurament haurás sentit parlar alguna volta de Tales, Pitàgores, Arquimedes o d’Euclides. Són grecs coneguts, entre altres coses, per la seua aportació a la ciencia matemàtica. Cita alguns exemples.
Exercici 3
Els números són l’element fonamental per mesurar els diferents tipus de quantitats. Están presents en tots els aspectes quantitatius i qualitatius de les manifestacions culturals, en les ciències i tecnologies. Búsca’ls els numerals grecs i enumera alguns derivats o compostos en la teua llengua.
Pots començar per ací: 

http://www.slideshare.net/RocioGL/los-numerales-cardinales-en-griego-presentation/
Exemples: triangle, pentàgon, decasíl·lab, tetraedre, trilogia, decalitre, hectòmetre..._____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Exercici 4
Un gran nombre de paraules d’origen grec está relacionat amb el numeral ordinal πρῶτος. Averigua el que significa i definix les següents paraules:

protozou

protomàrtir

protollengua

prototip

protocol

protoplasma

protohistoria

Exercici 5

A banda d’emprar el numerals, els grecs crearen també paraules amb prefixos que indiquen quantiat, com ara μόνο-,  πολύ-,  δίς.

Escriu el corresponent antònim de:

monòcrom

monoteisme

monòfag

monogamia

monosíl·alb

monosèmia

Enuncia alguns mots compostos amb πολύ-. (Compte amb els homòfons; recorda que aglunes paraules que comencen per “poli” provenen del grec πόλις.)
__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Enuncia algunes paraules compostes amb δίς. (No confondre amb compostos amb dia- (διά “a través de”), o dis- (δυσ- “dificultat”).
__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

L’aportació dels romans a les matemàtiques fou escasa, es va limitar bàsicament a l’ús dels àbcs amb pedretes per fer càlculs. La seua principal funció és, però, la de transmisors del lèxic matemàtic d’origen grec mitjançant les traduccions al llatí. Així, per exemple, triangle és la traducció de la forma llatina del terme τρίγωνος.
Exercici 6

Busca els numerals cardinals llatins i dona alguns derivats. 

Exemples: qudrúpede, unànim, triceps, sexenni, trimestre, unípara…

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Exercici 7
L’equivalent del grec πολύ- és en llatí..… 

L’equivalent del grec δίς- és en llatí..… 

Dona alguns compostos amb apuestos prefixos en la teua llengua i escriu llur definició.
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